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  FRANCAIS  ITALIEN 
un abribus  una pensilina  

animé  animato  

au coin de la rue  dietro l'angolo  

bruyant  rumoroso  

des espaces verts  degli spazi verdi  

embouteillé  imbottigliato  

historique  storico  

industriel  industriale  

joli  grazioso  

l’heure de pointe  l'ora di punta  

l’office du tourisme  l'ufficio del turismo  

la banlieue  la periferia  

la camionnette de livraison  il furgone di consegna  

la foule  la folla  

la laverie automatique  la lavanderia automatica  

la piste cyclable  la pista ciclabile  

la pollution  l'inquinamento  

la prison  la prigione  

la queue  la coda  

la rue principale  la strada principale  

la statue  la statua  

la vue  la vista  

laid  brutto  

le centre-ville  il centro città  

le château  il castello  

le coin, l’angle de rue  l'angolo, l'angolo della strada  

le conseil municipal  il consiglio comunale  

le distributeur de billets  il distributore automatico di biglietti  

le garde-corps  il parapetto  

le goudron  il catrame  

le kiosque à journaux  il chiosco dei giornali  

le logement  l'alloggio  

le magasin  il negozio  

le parcmètre  il parchimetro  

le passage  il passaggio  

le trafic, la circulation  il traffico, la circolazione  

le trottoir  il marciapiede  



les bidonvilles  le baraccopoli  

les citoyens  i cittadini  

les éboueurs  i netturbini  

les égouts  le fogne  

les endroits à voir  i luoghi da vedere  

les environs  i dintorni  

les feux de signalisation  i semafori  

les pavés  i ciottoli  

les remparts  le mura  

les toilettes  i servizi igienici  

paisible  pacifico  

paisible, tranquille  tranquillo, tranquillo  

 
pittoresque  pittoresco  

propre  proprio  

sale  sporco  

sûr  sicuro  

surpeuplé, bondé  affollato, affollato  

très fréquenté  molto frequentato  

un agent immobilier  un agente immobiliare  

un appartement  un appartamento  

un arrêt de bus  una fermata dell'autobus  

un arrondissement  un arrondissement  

un bar  un bar  

un bar à vin  un wine bar  

un bâtiment, un édifice  un edificio, un edificio  

un bidonville  una baraccopoli  

un boulevard  un boulevard  

un bureau de poste  un ufficio postale  

un cabinet dentaire  uno studio dentistico  

un cabinet vétérinaire  uno studio veterinario  

un café  un caffè  

un café internet, un cybercafé  un internet cafè, un internet cafè  

un caniveau  un canale di scolo  

un carrefour  un incrocio  

un centre commercial  un centro commerciale  

un centre commercial  un centro commerciale  

un centre de loisirs, un centre sportif  un centro ricreativo, un centro sportivo  

un centre de soins, un cabinet médical  un centro di cura, un gabinetto medico  

un cimetière  un cimitero  

un cinéma, une salle de cinéma  un cinema, un cinema  

un commissariat de police  una stazione di polizia  



un concierge, un gardien  un custode, un guardiano  

un court de tennis  un campo da tennis  

un croisement, un carrefour  un incrocio, un incrocio  

un égout  una fogna  

un embouteillage  un ingorgo  

un garage  un garage  

un grand magasin  un grande magazzino  

un gratte-ciel  un grattacielo  

un gymnase, une salle de gym  una palestra, una palestra  

un habitant  un abitante  

un hôpital  un ospedale  

un hôtel  un hotel  

un immeuble d’appartements, une résidence  un condominio, un residence  

un immeuble de bureaux  un edificio per uffici  

un lampadaire, un réverbère  un lampione, un lampione  

un locataire  un inquilino  

un logement  un alloggio  

un magasin  un negozio  

un maire  un sindaco  

un marché  un mercato  

un métro  una metropolitana  

un monument  un monumento  

un monument aux morts  un monumento ai caduti  

un musée  un museo  

un palais  un palazzo  

un panneau de signalisation  un cartello di segnalazione  

 
un parc  un parco  

un parcmètre  un parchimetro  

un parking  un parcheggio  

un parking à plusieurs étages  un parcheggio a più piani  

un passage piéton souterrain  un passaggio pedonale sotterraneo  

un passage pour piétons  un passaggio pedonale  

un passant  un passante  

un pâté de maison  un isolato  

un piéton  un pedone  

un pont  un ponte  

un pub  un pub  

un quai  un molo  

un quartier  un quartiere  

un quartier résidentiel  una zona residenziale  

un remblai, un talus  un terrapieno, un terrapieno  



un restaurant  un ristorante  

un réverbère  un lampione  

un rond-point  una rotatoria  

un sens interdit  un senso proibito  

un skate-parc  uno skatepark  

un stade  uno stadio  

un supermarché  un supermercato  

un théâtre  un teatro  

un touriste  un turista  

un tribunal, un palais de justice  un tribunale, un tribunale  

un véhicule  un veicolo  

un village  un villaggio  

un voisin  un vicino  

un zoo  uno zoo  

une agglomération  un agglomerato  

une aire de jeux pour enfants  un parco giochi per bambini  

une aire de repos  un'area di sosta  

une autoroute  un'autostrada  

une avenue  un viale  

une banque  una banca  

une bibliothèque  una biblioteca  

une cabine téléphonique  una cabina telefonica  

une capitale  una capitale  

une caserne de pompiers  una caserma dei pompieri  

une cathédrale  una cattedrale  

une chaussée, un trottoir)  una carreggiata, un marciapiede)  

une déviation  una deviazione  

une école  una scuola  

une église  una chiesa  

une fontaine  una fontana  

une galerie d’art  una galleria d'arte  

une gare  una stazione  

une gare routière  una stazione degli autobus  

une impasse, une voie sans issue  un vicolo cieco, un vicolo cieco  

une librairie  una libreria  

une mairie, un hôtel de ville  un municipio, un municipio  

une mosquée  una moschea  

une pharmacie  una farmacia  

une piscine  una piscina  

une piste de bowling  una pista da bowling  

une place publique  una piazza pubblica  

une place, un square  una piazza, una piazza  



une poubelle  un bidone della spazzatura  

une prison  una prigione  

une rue  una strada  

une rue à sens unique  una strada a senso unico  

une rue piétonne  una strada pedonale  

une rue principale  una strada principale  

une rue secondaire  una strada secondaria  

une ruelle  un vicolo  

une salle de concert  una sala concerti  

une société du bâtiment  una società edile  

une station d’essence, une station-service  una stazione di servizio  

une station de taxis  una stazione di taxi  

une synagogue  una sinagoga  

une tour d’habitation  una torre d'abitazione  

une université  un'università  

une usine  una fabbrica  

une vieille ville  una città vecchia  

une ville  una città  

une zone urbaine  una zona urbana  

  


